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Izhaja vsa - t o r e k i i iHobotoob
11. uii pr«'dpoldn<? xainestotnr oL 3. uri
pop. za doiflo. Ako pade na ta din-va
praznik izide dan prej ob 6. jsveöwr. Staue
popoštiprojeman ali v Gorici na doin
poSiljan cclolntiioH '(, polletno 4 Kid
četrtletno 2 K. 1'rudajast- v Goriei v to-
bakarnan S c h w a r z v Solskih ulicah,
J e l l e r a i t z v Nunskih ulica.li in Le-
b a n na Verdijcvem tekaliäöu po 8 via. GORICA

(Zjuiranje ixduuje.)

Urednlstvo in upravniätvo se
nahajata v « N a r o d n i t i s k a r n i » ,
ulica Vctturini h. St. 9.

Dopise je nasloviti na uredniätvo,
oglase in naročnino pa na upravniätvo
»Gorice«. Oglasi SH računijo po petit-
vrstali in sicer ako se tiakajo 1-krat pu
12 vin., 2-krat po 10 vin., 3-krat po
8 vin. Ako se večkrat tiskajo, raCu-
nijo se po pogodbi,

Izdajatelj in odgovorni uredmk Josip Maruf'c. Tiska „Narodna tlskarna" (odgov. J. Marušič).

V G o r i c i , 9. maja 1904.

Nič spravo, nič premirja in nič par-
lamontarnega delovanja. Dr. Körber a
svojim zaveznikom paragrasom 14. vladal
bode dalje, kakor se mu bo zljabilo, ali
bolje rečeno, kakor bodo to zahtevali
Nomci. Ako se no dogodikak čudež, bode
državnozborsko zasedanje že v par dne-
vih odgodjeno, in poslanaka zbornica
imela bode jutri najbrže svojo zadnjo
sojo. Poljaki so se sicer še zadnje dni
trudili, da bi dr. Körberja pregovorili,
naj bi tudi za časa zaaedünja delpgacij
ne odgodil državnozborskega zasedunja,
ker so jim bi mogoče vendarle posrečilo
tekorn časa napraviti med Čehi in Nemci
kako premirje. Ali dr. Körber, ki je ko-
maj čakal, da ae izvräe delegacijske vo-
litve in volitve v kvotno deputacijo, da
se potem iznebi državnozborske coklje,
imel je za te poljsko želje gluha uäesu.
Paragraf 14. sme se v stnislu uptavnih
določb uporabljati sicer le v nekaterih
določenih slučajih. Dr. Kürber pa ni oz-
kosrčen mož in rabi zategadelj paragraf
14. kjer se ma le'zdi in se prav ni<5 ne
zmeni za to, kako tolrnačijo dragi ljudje
določbe omenjenega paragrafa. Zadnje
dni je bilo mnogo govora, da hoöejo Čehi
dr. Körberja zaradi zlorabe paragrafa 14.
postaviti na zatožno klop. Radikalni Čehi
so lak predlog že sestarili in ga tudi
predložili državnozborskemu predaedstra.
Ali treba. je najmanj štirideset podpisov
za tak predlog, in jib radikalni Čebi niso
mogli toliko dobiti, zavrailo jim ga je
državnozborsko predsedstvo z opazko, da
je predlog brezpredmeten, ker nima za-
dostnega ätevila podpiaov. Nameravali so
tudi Mladočehi staviti sličen predlog. Oni
bi pa gotovo dobili zanj zadostno ätevilo
podpisov. Ali, kakor se zdi, opustili so
tudi oni to misel, ker so se prepričali,
da ne bi imel tak predlog, ako bi ga sta-
vili tudi oni, nič drugega, nego le nekak
demonstrativen pomen brez vsake prak-
tiöne veljave. Da bi tak predlog, namreč
T zbornici, obveljal, potrebovalo bi se
d?eb tretjin glasov. Teh se pa v zbor-
nici nikdar ne bi naälo. Pred leti nam-
reč, ko so bili Nemci v opoziciji, stavili
so oni take predlogo, ki so pa ostali
brezvspeäni, ker je bila desnica proti
njim. lstotako bi bil torej danes tak pred-
log brczvspeäen, ker bi proti njemu gla-
Hovala levica. In tako so v avstrijskem

parlamentu razmere vedno take, da s > J
ministri popolnoma zavarovani pred ob-
tožbami, in naj počenjajo karkoli se jim
ljubi.

V najvišjih krogih so še vedno mne-
nja, da je v Avstriji najboljaona politika,
ki je naperjena proti Slovanom. 0 tern
je dr. Körber popolnoma dobro podučen,
in izvaja zdaj protialovansko politiko s
tako odkritosrčnostjo, s kakoräno ni tega
storil te dolgo časa noben drugi mini-
aterski predsednik. Popolnoma prazen je j
njegov izgovor, da ne more drugače po-
stopati, ker mu branijo to Nenci in bi j
si z drugačnim postopanjem nakopal nem- |
äko obstrukcijo v parlamentu na vrat.
Pa ko bi si jo tudi nakopal, kaj pa po-
tem. Ako jo že proti Slovanom izvrstno
orožje paragraf 14., zakaj bi se tako
orožje ne rabilo tudi proti Nerncem. No,
kaj pa potem, bi se nam lahko odgovo-
rilo, saj bi potem istotako ne mogel de-
lovati avstrijski parlament in bi ne mo-
gol torej razpravljati o takih vpraäanjih

; in o takih postavah, ki bi zadovoljile Slo-
vane v narodnem oziru. Taki izgovori so
popolnoma prazni in ne dokazujejo ni-

j Cesar. Slovani ne zahtevamo drugega,
• nego popolno jednakopravnost z Nemci

in sploh z drugimi, v državi živečimi na-
rodi. Tako jednakopravnost pa nam da
lahko vlada kedar hoče, ne da bi za to

I vprasala parlament. Taka jednakoprav-
nost nam je namreö zajaračena že ustavno.
Zakaj se vendar vlada drži in tako kr-
čevito oklepa paragrafa 14. iste ustave,

• v kateri se nahaja tudi paragraf 19., ki
J jamči državljanom jednake pravice v vsa-

kern oziru, torej tudi v narodnem. Ako
' bi torej hotela biti avstrijska vlada pra-

vična Slovanom, in bi hotela storiti ko-
nec öeäki obstrukciji, posrečilo bi se ji
to prav hitro. V ta namen bi ji ne tre-
balo drugega, nego da vrši svojo dolž-
nost in da točno izvršuje ustavne do-
ločbe in v prvi vrsti določbe paragrafa
19. osnovnih postav. Ako bi to storila, ne
bilo bi »e ji prav čisto nič bati uteme-
ljenih ministerskih obtožb, doöim se dan-

! danes pray nič ne zmeni za obtožbe, ti-
' čoče se zlorabe paragrafa 14., ki so po
' mnenju mnogih državnikov in juristov
! popolnoma opravičene, ki ostanejo pa
| brezvspeäne in brezpredmetne le vsled
' čudnih avstrijskih razmer, ki tirajo dr-

žavo v vedno večjo nevarnost in ki jo

bodo dotirale mogoče celo do propasti.
In res ne nahajamo nikjer na svetu tako
čudne državno politiko, kakor jo tirajo
naäi avstrijski državniki.

Naäa notranja kakor zunanja poli-
tika je tako čudna, da je pameten člo-
vek razumeti ne more. Nernce in llali-
jane, ki javno izpovedujejo, in sicer prvi,
da teže po združenju z Nemöijo, drugi
pa po združenju z Italijo, podpira ae pri
nas na vse kriplje. Slovane pa, ki tvo-
rijo veliko večino avatrijskega prebival-
stva in so že v tolikih prilikah pokazali,
da so oni najmoßnejäi ateber, na kato- J

I rega se lahko naslanja avstrijska država,
I te se pa tlači k tlom in bi se jih na

vsak način rado ali ponemčilo ali
! pa poitalijansiilo ter z njih številom po-

množilo elemente, ki očitno delajo na
razpad naäega cesarstva.

Do p i s i .
Iz goriäke okoliee, 5. maja 1904.

L j u b i p r i j a t e l j !
Danes te moram najprej pohvaliti,

da si me začel tako lepo ubogati. Seveda
je trebalo mnogo časa, da ti je priälo do
živega, da si razumel in izpoznal, da ni
mogoče, da bi bil ti kaka izjemna atvar
božjega stvarstva, da bi moral biti ti
vedno le na vrhu, da bi bil ustvarjen
le za komandiranje. Ni ti Slo v glavo, da
bi se našel kdo med pristaSi naäe stare
slovenske stranke, ki bi ti bil kos na
polju časnikar8kega boja. Ko ti je sililo
orožje teh dopisov vedno bolj v telo,
ko so se ti pušice teh dopisov vedno
bolj zajedale v živo, »i mislil: „No, no,
tega zabavljača se na kralko odkrižam.
Parkrat se zaženem v njegovo osebo in
ime (če tudi ne bo pravo, nič ne de),
ustraši se in umolkne. Osebni napadi so
mi od razkola sem navadno dobro slu-
žili. Če tudi nisem vselej prave oaebe
zadel, se mi je pa neznani in nezadeti
nasprotnik umaknil, da nisem nedolž-
nemu napadencu nadalje kirivice delal.
Ni torej vrag, da bi se tega „kmetavzarja"
iz okolice kmalu ne otresel4'. — Tako si
računil ti, a zaracunil si se britko. Ta
„kmetavzar" iz okolice je dobil od STO-
jega kluba strog ukaz, da ima zapustiti
zadnji čaanikarsko bojišče, in tako se
tudi zgodi. Nevarnost je bila, da pooiž

od jeze, ko sem ti velel: U k 1 o n i
t i l n i k in d r ž i j e z i k z a z o b m i ,
a k o h o c e ä , da t i - l e d o p i s t e n -
h a t p r e n e h a j o . To je bila «trašna
predrznost, tebi kaj takega ukazati. Nihče
ni pričakoval, da bi mogel ti kaj tnkoga
ubogati. In vendar si ubogal, in vendar
si uklonil tilnik, in vendar molčiš in —
bereš. —

Bereš? Ti seveda praviä, da teh
dopisov več ne bereä. Razumem, ra-
zurnem, prijatelj, da ti kaže tako reči;
moje zdravilo je zate pregrenko, da bi
ai ga li ne skuäal vsaj s koäcekom »lad-
korčka osladiti, in ta sladkorček je tvojo
izgovarjanje (ali ti bi rekel: laž), da ti
teh dopisov niti ne bereS. S to nerodno
neresnico skuäas le nekoliko prikriti
svojo blamažo in sramoto pred očmi
8vojih naročnikov, osebito onih v tebe
zaljubljenih (če jih je še kaj), ki so radi
s ponosom naglašali: „Gabraček nikomur
ne molči, Gabraček vsakega pobije,
Gabräcek je nepremagljiv časnikarski
bojevalec". Zdaj te ti razočarani za-
ljubljenci debelo gledajo, ti pa, skrivajoč
se prod njimi, bežiš, izgovarjaje se: nNe,
ne, ne verujte, jaz nisem premagan, jaz
le dopisov onega strahovitega A. K. ne
berem in zato mu ne morem odgovarjati".
Ali tvoj beg in izgovor delata tvoje na-
ročnike äe bolj osuple, da ae vidijo
enake naäim prvim starišem, ko ju je
dal Bog izgnati iz raja. Oni ne morejo
razumeti, zakaj bi pa ti teh dopisov ne
bral, ko vendar razkrivajo ti dopisi avetu
hude obtožbe zoper tebe, ko imajo vse
sposobnosti, da ti izpodkopljejo zaupanje
äe med onimi, katerim nisi osebno znan.
Tvoji naročniki ne morejo razumeti,
kako bi bilo mogoče, da bi ti teh do-
pisov ne čital, ko ti dokazujejo največjo
napako, ki se more zabruaili v obraz
onemu, ki hlepi po narodnem voditeljstvu,
ko ti dokazujejo, da je tvoje rodoljubje
pretveza, tvoje koristolovje resnica! Tvcji
naročniki Be čudom čudijo, da bi ti teh
dopisOT ne bral, ko vedo, da prebrskaä
vsako „Gorico" od začetka do konca,
iztakneä z jastrebovim očesom iz nje
vsako stvarico, ki bi imela le navideznost
kakega naBprotovanja tvoji politiki; ko
vedo, da si ti na svojo čujočnost nad
nasprotnimi časniki posebno ponosen in
da nalašč odgovarjaš celo na najveöje
malenkosti le zato, da bi se rnoglo reci:

L1STEK.

Svoji k svojim. !
Ceöki: Karolina Svetla.

(Dalje.)

Glejte mati", potoži Julij, „kake
ljudi Bte posluäali, kake namere imajo z
nami vaši, ki ste jih gledala vedno s tako
pobožnim spožtovanjem. Ta bedni sluga
svojih gospodarjev vas je nagovoril, naj
bi napravili Nemca iz mene. Mialili ste:
Bog zna, kako mi pomagate stem; kako
mi pojdejo potem na roke in mi bode
potem zagotovljena bodočnost. Ali zdaj
bodo kazali s prstom na me ter se sme-
jali moji bedi. Da, moji bedi, da sem be-
den, reven, mati, navzlic temu mojemu j
nemäkemu izpridevalu, s katerim se to-
liko ponaäate. Nikar ne mislite, da r^s
kaj znam, če tudi je to v izpričevalu.
Vse znam le na pol, kamorkoli pogledam,
povsod Čutim nepopolnost svojega znanja
in ničnost svojega izobraženja. Kot Čeh
sem se moral vse to s trudom nernžki
učiti, pa vendar nisem priäel do jedra,
da bi to razujnel kot moji součenci.
Nikdar ne bodem koristii nikomur, naj-

manj pa sam sebi. Do smrti, man, ne
bom vedel, kaj se pravi „radovati se sa-
mega sebe", in to pravijo, da je vendar
posebna naslada za človeka je rekel
nemžki pesnik Göthe. Ah, da bi bili slu-
Sali bolj svete našega učitelja, nego vra-
tarjeve, tega potuhnjenega in glupega
odpadnika! O, da bi se bili usmilili moje
tuge!"

In jel je glasno plakati ter je omah-
nil na svoje mesto. In zdaj so rnorali pa
njpga oživljati.

„Ali, kako mores dolžiti mene, ne-
hvaležni bedak ! u očitala mu je mati.
„Kaj bi bilo zdaj s teboj, ko bi bilo po
tvoji volji? Hotel si sprejeti očetov obrt
— na> «•ej, ali nisrno v tern propadli ?•'

„Pa morda bi ne bilo tega, ko bi
bil ostal doma", očital ji je bridko sin,
„Morda bi se bil ipak spomnil nečesa
in obrt le obdržal, ali pa ga äe celo po-
vzdignil. Ali bi ne mogel tudi jaz storiti,
kar je mogla napraviti Milka?"

„Le nikakor ne govori tako, ker to
nima ne glave, ne repa" obregne se nanj
mati. Oče pa se je nagnil med tern na

sina ter plakal tudi on ž njim, pa ga
oblival so Bvojimi solzami, ali po svojem
nesrečntm običaju niti danes ni mogol
najti primemega izraza za svoje čnstvo,
niti potrebne odločnosti za krepko delo.

„Ali pa je že vse za vedno propalo,
6e te niaem namestila v tukajšnji tvor-
nici?-4 reče mati. „Umne in pridne ljudi
rabijo povsod, in tega mi ne boä mogel
trditi, da nisi bolji in umnejäi od ostalih.
Saj mi je dejal večkrat strojar, da äe ni
videl tako skromnega in prijaznega mla-
deniča, kakoräen si ti, in da se uciä po
dnevu in po noči, da se kar boji za te,
da se zmotiä. Kako je torej možno, da
ne znaä nič, ko si sedel toliko let no-
prestano pri knjigah? Pokaži tudi vra-
tarju in gospodu Müllerju, da je äe drugjö
svet zunaj Cibelic. Tudi poslednji groäic
hočem dati, da te namestim kje, in takoj
jutri te popeljem v Zlato Prago".

„Da, da! daleč od Cibelic, daleč
. preč od tu, v äiroki svet-, mislil je tudi
Julij. „Tarn me nihče ne pozna, in nič
me ne bo spominjalo na ono, kar me lu
tako stiska. Tarn se morda dobi zdravilo

za mo jo rano. In menda se dobi tudi za
me kak kot, kjer ne bom popolnoma ne-
polreben in kjer se ne bom čulil tako
ničnega, kakor zdaj doma v tern bridkem
<3a8u!"

„Da, idiva v Zlato Prago" pritrdi
sin materi.

In drugega jutra ata odäla.

VII.
„üj Ztata Praga, ti lepa slavna

Praga ! Sprejmi raoj srčni, navduäeni
pozdravi" — Tako je vzkliknil Julij iz
globočine svojega izmučenega srca, ko se
je spuäcal vlak bliskovito — naglo od
VisoČana k zlati Pragi. Pred njegovimi
očmi se je äiril tu prekrasni pogled na
prostolico starih čeških kraljev se svojimi
stoterimi stolpi, na to močno podstražo
slovanskega življa proti zapadu, in nav-
dajali so ga veseleji občutfci.

Kolikoprezanimljivega in mikavnega
je čul nekdaj od svojega prvega učitelja
o Htari zlati Pragi 1 Kako je znal uöitelj
opr3ovati o njej vsako važno podrobnoBt!
Posebno Milka si je zapomnila vselej



„Soča" nikoraur ne molči, ona ima vedno
prav, ona zapušča zadnja bojiače.

Ali kar tvoji naročniki dobro s lu-
t i j o, to jaz dobro v e m. Jaz dobro vera,
da ti te dopise ne le bereš, ampak celo
pazljivo prebiraš, seveda ne vprič-o drugib
ljudij, toliko pameten si že, ker nočeš
dajati drugim tega veselja. Prebiraš jih
na skritem in tako temeljito, kakor bi
se jih imel na pamet učiti. Ti dopisi so
si priborili v tvojem spominu tako važrio
meBto, da ni dneva, da bi se jih ne
spominjal. In če je bilo prej v urniku
tvojih opravil: d v a k r a t n a t e d e n
č i t a n j e „Go r i c e " , atoji pa zdaj:
ob t o r k i h , o z i f o m a t a d i ob BO-
b o t a h prebiranje d o p i s o v „Go-
r i č i n e g a " d o p i s n i k a A. K. —
Prijatelj, ne vprašaj me, kako jaz to
taka dnbro vem; spomni se temveč na
preguv. •,' ki pravi: Ce ve eden, ne ?e
nobeden, če vesta dva, ve pol sveta. Več
ti ne rečem na to st ran. Izbij si pa že
enkrat iz glave otrocjo misel, da ti ni
treba drugega, nego zapisati in poalati v
„Sočo", pa bode eel svet verjel, da je
les. K revček, svet je vedno bolj pre-
brisan, ljudje znajo tudi s svojo glavo
misliti in kombinirati, predno neverjetne
reči verujejo. In kaj hočež neverjetnejäega
kakor je tvoja trditev, da teh dopisov
ne bereä. S tem si se le poäteno oameSil.
Koliko bolj pametno bi bil naredil, da bi
bil brez vsake opazke umolknil, ali äe
bolje — če si že botel na svoj umolk
opozoriti, da bi bil povedal Čisto resnico,
rekoč : lzjavljam, da ne bodem gospodu
A. K. več odgovarjal, in sicer ker je
molčanje zame najbolje, kar morem r
tej zadevi storiti. Priznavam, da je vse
res, kar o meni piše. Ni mi treba pra-
viti, da mi de to priznavanje jako hudo,
pa kaj morem, ko mi ni drugače mogoče,
ko moja djanja tako glasno in očitno
govore in me bolj izdajajo, kakor vsi
njegovi dopisi. Kar bi mogel odgovarjati
bi bila neresnica, in s tem bi mu po-
dajal še novo gradivo za dokaze. Jaz pa
tega ne smem, ker nočem sam sebi ško-
dovati, ampak komaj komaj öakam,
da bi gosp. A. K. enkrat nehal s svojimi
dopisi. — — —

To vidiš, prijatelj, bi bila moäka
beseda od tvoje strani, ker bi si bil ž
njo prihranil mnogo posmehovanja v
javnosti. Ljudje bi ne bili ž njo nič več
zvedeli kakor vedo brez nje. Vrhu tega
imajo pa še zavest, da si jih hotel „na-
farbati" in zato se ti smejejo. Oni se
smejejo, ti se pa jeziS in na skritem —
bereä. Ha, ha, ha! A. K.

Iz Dornberga. — Dopisnik iz
Dornberga je v predzadrijem „Primorskem
Listu" tožil je čez prepogostne plese, ki
delajo v naši občini mnogo kvara v
gmotnem in moralnom obziru. — To
je resnica ; jaz sem tudi tega mnenja. V
dokaz temu vzemimo le zadnji dornberäki
pleB, katerega HO priredili „naprednjaki"
kot društveni pies.

• Kake nasledke je imel? Jako ža-
Iostne. Izmed mnogih, ki se ponavljajo
skoro pri vsakem pleau, naj navedem le
nekatere.

1. Odvračal je ljudstvo od slažbe
božje. Imeli so plesalci dvojno godbo.
Jedna je priäla z vlakom kmalu po po-
ludne. Ta je v krčmi pri starem „Ve-
teranu" pred in med popoldansko službo
božjo godla ter tako mnogo ljudi, po-
sebno mladine — in äolskih otrok od-
vrnila od molitve. Res daleč srao že na-
predovali!

Na^c 8tarešin8tvo je sicer pred leti
sklenilo, da ne smejo biti krčmo med
slutbo božjo odprte, a kaj pomaga, ko je
ta aklep le na papirju. Ni energije, da
bi ae izvrševal, ker se nekateri bojijo
avoje lastne sence. Žalostno!

2. Če kedaj, tako jo bilo gotovo pri
ludnjem plesu čez niero nezmernosti in
pijanosti, ker so še drugo juLro nekatere
pijane muhe ležale ob cestnih jarkih,
katere so psi oblajevali, budili in „cu-
kali", naj že vendar nepo^o svoje trudne
kosti in pijanega mačka v kak skriti kraj
počivat, da se ne bo ljudatvo pohujševalo.

3. Zamude šolskih otrok so na-
vadno po plesu grozne. Tako je manjkalo
v ponedeljek po plesu samo v prvem
razredu dornboräke ljudske sole 22, reci:
dvaindvajset otrok. Da so bili vsevprek
äolski otroci pri tem plesu, mi ni treba
še posebe omenjati.

Šolsko vodstvo in starešinatvo, kaj
pravita k temu? In tu je bil društveni
pies, h katerema imajo pristop le druš-
tveniki in povabljeni? ! Bridka ironija !

Slavno glavarstvo in županstvo se
uljudno opozarja, naj se v bodoče ja ne
pusti slepiti pri dovoljenju takih plesov,
ako se ne zagotovi, da ostanejo strogo
društveni.

R tem nasledkom naj äe dodam ža-
lostni pojav, katerega se opazuje že skozi
par let. Nekateri stariši so v plese tako
zatelebani, da svoje lastne otroke, po-
sebno hčere, na plesišča silijo, čea, da
jih svet vidi, avet spozna in tako ložej
dobijo moža. Ja, pa na kak način? Mislim,
da bi boljše bilo za marsikatero plesalko,
da bi na streho dobila slamnatega, kakor
pod streho živega. Stariäi, ne bodite ne-
spametni, plesi so čestokrat Vašim otro-
kom v sramoto, nesrečo in pogubo.

X, V.

Iz Loga. — (N e s r o č a). V erar-
nem predoru v Logu pod Mangartom je
delal Matija Kravanja iz Bovca zadnje
dneve pri tesarjih. V četrtek dne 5. maja
zjutraj po 6. uri, kadar je vzdigoval neki
tram, spodtaknilo se mu je in pri svojem
nesrečnem padcu zadel je z desnico ob
električno žico, obvisel na nji s prsti in
ko ga je hotel tako na prstih desnice
viseöega reäiti njegov tovariä s tem, da
je ustavil električen tok, bil je že mrtev.
Nič ni pomagalo, kadar so mu pred
rovom vsiljevali umetno dihanje ob nav-
zočnosti gospoda c. kr. oskrbnika, in ko
je na lice nesreče dospel erarski zdravnik

vsako benedo, ki jo je slišala v äoli o
njej. Lahko je možno, da je porabila kai
tega na svojih sličicah, da so bile kupcem
dražje in milejäe. Gradove, cerkve in
mline okrog Gibelic je imela — se ve —
točno predstavljene na njih.

„Oj mila, zlata Praga!" peval je
Julij potihoma dalje, ko se je bližala že-
leznica se zvižganjem in ätropotom ko-
lodvoru. Ni se mogel odtrgati od okna.
Radostnega pogleda je opazoval, kj6 bi
ugledal kaj novega in posebnega v sliki,
ki se mu je pokazovala. Kako me neki
sprimeš? Ali me odpahneä kot ne-
zvestega ti sina, ali pa me pritisneä k
Bvojim praim kot usmiljen oče, ki od-
pušča neradovoljno pregreäek, storjen le
iz ljubezni do rodne rnatere?

Srce mu je silno bilo, ko je stopil
iz vagona in äel z materjo po praških
ulicah, ki so se mu zdele pravi labirint,
da ga je kar omotica prevzemala. Mati
pa je zijala pred izlagalnicami, ki so bile
ozaljäane z izbranimi rečrai. Tu se je
blestelo — nalik vodoraetu — svilnato
blago, dvigali so Be „oblaki čipk", in tre-

potale nekake mavrice dragoga kamenja na
rokvicuh, uhanih in urah, tu so se srae-
jali na čudnih okrožnikih kupi zlatih in
srebrnih novcev in so jo mikale kite naj-
redkejäega inozemskega cvetja. Morala se
je — Bog odpusti — spomniti onih
hlebov, ki jih je mesila nekdaj tako
krepko in tako pogOBto so svojimi ro-
kami. V tem se je obračal Julij plaho in
začudeno, kje dobi kako znamenitost, ki
mu je ostala na umu od učiteljskih pre-
davanj.

Ali mati ni pustila, da bi se vdajal
dolgo Bvojim spominom. Sama se je si-
loma odtrgala od krasote, ki se jej je
čudila, in rekla mu je, da treba takoj
poiskali koga, ki bi znal povedati, kam
naj se obrneta za kako mesto. Škoda za
vsako uro — pravi — ki bi jima minula
poprej. Ko izvräita posel, potem bosta
imela äe dovolj öasa, pohajati, zabavati
se ter si ogledati to, kar je vredno videti.

(Dalje pride.)

iz Rabelja, mogel je konstatirati le hitro
smrt vsled dotike s električnim tokoin.
Ranjki mladenič je bil edini sin v apo-
štovani družini Tomažinovi, služil je 3
leta pri vojakih, vedno se je lepo ob-
naäal in bil radost in up skrbnega očeta.
Kako so vsi radi imeli pokojnega vzgled-
nega raladenica, videlo se je osobito na
dan pogre,ba, ko ao ga njegovi tovariši
rudokopi prepeljali iz Loga na domače
pokopaližče v Bovec in mu pri mnogo-
brojni in veličastni vdeležbi vsega ob-
čioatva izkazali zadnjo čast. Žalostnemu
očotu naäe sočutje! N. p. -v m.

lz Koetanjcvice na Krasu. —
Pretečeno soboto je bil pri nas prebl.
g. c. kr. okrajni glavar R e b e k iz Se-
žane, ter okr. šol. nadzornik g. K a n t e .
Ogledala sta si prostor za novo äolsko
poslcpje, katero že delj časa nameravajo
pri nas sezidati, kar je tudi nujno po-
trebno, ker sedanji äolski prostori so
slabi. V začetku se je narneravalo odlo-
öiti prostor pred cerkvijo. Ker pa dotični
prostor radi bližnjega pokopaližča iz
zdravstvenih ozirov ni sposoben, izbral
*e je neki drug prostor, ki je za Solo
kakor nalaäc, ima namreč zelo prijetno
lego ter je v zatiäju. Radi tega je želeti,
da bi se zastopniki občine prej ko rno-
goče pogodili z lastnikom tor dotični
prostor odkupili. Ako se to zgodi, imeli
bodemo prihodnje leto cast zares prebl.
g. okr. glavarja zopet v svoji aredi po-
zdraviti ob otvoritvi nove sole. Zastop-
niki občine, zedinite se ter storite vse
potrebno, da bo ta zadeva vendar enkrat
ugodno reäenal

Politiöni preglecL
Odsek za podpore po ujmah prlzadetim

je predložil poslanski zbornici sledeči
predlog: 1. vlada se pozivlja, da v naj-
krajšem času predloži računsko poročilo
o izdanem denarju za podpore; 2. vlada
se pozivlja, da izterjava davko od tistih
kmetovalcev, ki so prišli vsled elemen-
tarnih nezgod v stiske, z največjo pri-
zanesljivostjo; 3. vladi ae naroča, da
izveda poizvedbe o elementarnih škodah
takoj in hitreje kot dosedaj.

Ogerakl državnl zbor.
V soboto zboroval je zopet ogerski

parlarncnt. Gesarjovo lastnoročno pismo,
s katorim sklicuje tretje zasedanje držav-
nega zbora, je bilo vzeto na znanje. Po
izjavi sožalja povodom Jokajeve smrti,
jo bila seja zaključena.
Blvši Italljanakl naučnl minister Izroöen sodliču.

ltalijanska poslanska zbornica je
sklonila v soboto, da se izroči, ali bolje,
da se dovoli kazenskemu sodiäcu, da sme
poHtopati proti bivšemu naučnemu mini-
stru Nasijn, ki je obdolžen velikih sle-
purij na Skodo italijanskega državnega
zaklada. Zgodilo se je pa to seveda, ko
jo Naai že odnesol peto v Švico in je
istocasno pobegnil tudi njegov tajnik in
pomagač v sleparijah Lombardo. Kakor
so vidi, postopalo se je tudi v tem sla-
ČHJu po pr^govoru: Volike tatove se pu-
sti, da zbcže, obesi se le male tatove.

Dogodkl na Baikanu.
V viaii angležki zbornici je govoril |

posl. Spencer o položaju v Macedoniji. i
LordNowlon je rokel, da civilni agentje |
niso storili nikakih korakov v izvedenje
reform. Predlagal je, naj so Bkliöe tned-
narodna kon(enjncH. — Minister zunajnih
zadov marki of Lansdowne ie izjavil, da
bo turäko-bolgarski dogovor najbrže imel
koristne posledice. Glede civilnih agentov
jo rekcl, da obžaluje, ker ne more po-
vedati o njihovih vspehih nič pomir- I
Ijivega. — I

Rusko-japonska vojska.
Poročila, ki prihajajo zadnje dni z

bojišča, izvirajo vsa le od japonske in
angloško strani. Da so ta poročila skrajno
neugodna za Ruae, razume se samo ob4

sebi. Od ruske strani ve se lo toliko, da
je re.s, da so se Japonci izkrcali že na
polotoku Liaotong in da so v okrožju

j pred Port Arturom v daljavi kakih 12
I km. japonske vojne ladije. Rusom

protivno časopisje smatra to dvoje dej-
stvo za obleganje Port Artura in trdi, ne
da bi imelo za to v rokah kakdokaz, <la
se je Japoncf'm pri zadnjem napadu v
resnici posrečilo zapreti uhod v portar-
tursko luko. Od ruske strani se taka vest
ge ni potrdila, ampak so se uradna ru-
ska poročila glasila ravno nasprotno.
Ravno tako vedo angloška poročila po-
yedati, da so Japonci dosegli tudi na

kopnem že drug vHpeh in da so prognali
po jako krvavi bitki, v kateri je padlo
na oben straneh mnogo vojakov, Rusf»
iz Fenvančenga tor se polastili omenje-
nega ulrjonega mosta. Kakor rečeno, so
to poročila angleških in drugih Japoncem
prijaznih listov in niso Rusi o teh do-
godkih še ni<5 poročali. To molčanje Ru-
sov pa ima gotovo a?oj pomen, katerega
bo pa javnost doznala te v najkrajäem
času.

Da se namreČ pripravljajo na bo-
jišču že v bodočih dneh važni dogodki,
ki bodo imeli za nadaljni razvoj rusko-
japonske vojske velik pomen, sklepali bi
bilo tudi iz naslednjoga povelja, katero
je izdal na vojno čete v Port Arturu in
njegovi okolici general Stösel in ki se
glasi :

„Mnogoštovilne sovražne vojne čete
prestopilo BO dne 30. aprile in 1. maja
reko Jalu. Naäe vojno čete so se umak-
nile na pozieije, ki so bile že poprej v
ta namen določene. V petek pa se je iz-
krcal sovražnik južno od Pitzevo v moč-
nom ätevilu in v bližini zaliva Kiaciao.
Naravno je, da bode sovražnik najprej
ur ; ' V I 2eleznice, ki nas vežojo z Mandžu-
rijo ter akušal pognati naäe <5ote proti Port
Arturu in potem oblogati Port Artur, to
glavno rusko utrdbo na Skrajnem vztokn.
Vi pa branite to trdnjavo dokler ne do-
spojo naäe vojne četo, da nas osvobodijo.
Sinatram za svojo dolžnost, da vas opo-
zarjam, da moramo biti previdni, oprezni
in vedno pripravljoni na to, da vsprej-
memo sovražnika kakor to zahteva Cast
ruskih vojnih čet. OUati morate vedno
hladnokrvni in vas ne sme nič razburiti.
Premisliti morale, da je v vojski vse mo-
goče ter biti prepricani, da z Božjo po-
močjo gotovo reäimo nalogo, katero smo
prevzeli".

Dunajsko japonsko poslaništvo do-
bilo je iz Tokija sledeöe poročilo: Gene-
ral Kuroki brzojavlja: Potem ko je naäe
konjeniätvo pregnalo sovražnika, je od-
delek pešcev zasedel Fengvangčeng. Sov-
ražnik je pred svojim odhodom iz mesta
zažgal vsa vojna skladiäca. Tamoänji pre-
biva'ci pripovedujejo, da je ätevilo ruskih
ranjencev, ki so po bitki pri Jalu äli
skozi Fenvangöeng, znaäalo nad 800 mož.
Pri omenjeni bitki so Rusi izgubili nad
3000 mož. Japonske čete, ki so se iskreale
na Liaotongu so zasodle 6. maja Pulan-
tieng tor so razdejale železnico in br-
zojav.

4»

Drugo poročilo iz Tokija pripove-
duje, da so napadli Japonci pri Huant-
sipu Ruse, katerih je bilo nad 2400 mož,
ter jih pognali v beg. — Istotako poro-
čajo iz Tokija, da so se Japonci izkrcali
ne le na Liaolongu, nego tudi pri Taku-
scianu in pri izlivu reke Dajanho. — To
so, kakor rečeno, japonska poročila, ka-
tera so mogoče resnična, mogoče pa tudi
ne. Jedno takih poročil, ki se pripisuje
a'hniralu Togo, zatrjujo tudi, da so Ja-
ponci v resnici zaprli uhod v portartur-
sko luko, dočirn se taka vest z ruske
strani odločno zanikuje.

Kitajski ogleduhi poroßajo, da imajo
Rusi v Mandzuriji 150000 mož infanterije,
12.000 konjenikov, 224 topov. V vzhodni
Sibiriji imajo Rusi 22.000 mož infanterijo,
&' 00 konjenikov in 32 topov.

* *

0 ogleduštvu Japoncev se poroča,
da so japonski častniki bili kot obrtniki

! v Port Arturu in Vladivostoku. Dva
častnika, katera so Rusi opazili, sta pra-
vočasno pobegnila. Japonci so bili pre-
oblcčeni tudi v ruske mo'-narje. Enoga
takega Japonca je vstavil pokojni Ma-
kiirov. Japonec mu jo dejal, da jo mornar
na „Petropavlovsku". Japonski ogleduhi
HO s svetilkami naznanjali položaj japon-
skernu brodovju.

. • *

I *
! Kakor so zvedela „Novoje Vremja*4,

je vest „New York Herolda", da se je s
„Petropavlovskim11 polopilo do 14 mi-
lijonov donarja, popolnoma neresnična.
kakor BO poroča iz Port Artuja, ni bilo
v blagajni oklopnice nad 60.000 rubljov.

*
Po ruskem uradnem poročilu so

Ru9j v bitkah ob reki Jalu dne 30. aprila
in 1. maja imeli sledečo izgube: mrtvih
jo bilo 6 časnikov gonoralnega štaba,
20 častnikov in 564 vojakov. Ranjena
sta bila 2 častnika generalnoga Staba,
36 častnikov in 1081 vojakov. Kanjen je
L)il tudi vojaški duhovon in jeden kapel-
nik. Neznano pa je, kam je prišel jeden
častnik generalnega štaba, |6 častnikov,
jeden vojaäki zdravnik in 679 vojakov.
übitih in ranjenih in onih, ki se pogre-
äajo, je bilo torej 70 častnikov in 2324
inož.



Domače in razne novice.
fojaški kurat 'c . g. I K l o b o v s

imenovan je vojaSkim č.upnikom za okraj
lnomost, kamor odide danes.

Za „Šolskl Dom" so plačali pred-
sednigtvn: Filip Prfenko v Gorici nabral
82 vi*. .jev; dr. M Pascolotto, c. kr. no-
tar 10 K; Fran Žnideršič, c. kr. prolesor
za tri raesece 6 K; Nekdo za tri mesece
9 K. — Za april so plaoali mesečnino:
Leopold Bolko, deželni poslanec 10 K;
Jakob Čebuiar, c. kr. prcsnsor 3 K; Fran
Cufer, krojaški mojster 2 K; lvan Dru-
tovka, trgovoc 2 K; Fran Finžger, c. kr.
okrajni äolski nadzornik 4 K; Fon Josip,
c- kr. sodni tajnik 2 K; Miha Gabrijulčič,
c kr. deželnosodni sviUnik 2 K; Anlon
Gvaiz, c. kr. profosor 2 K ; Hedžet in
Koritnik, trgovca 2 K ; J. G. v Gorici 8
K; Anton Jakonttč, deželni poslanec 2
K ; Emil Kavčič. dožolni uradnik 2 K;
A'ojzij Kovačič, katehot 2 K; Josip Li-
Öan, knezonadskofijski tajnik 3 K ; Ivan
Mercina, c. kr. učitelj 2 K; Gustav No-
vak, c. kr. prosesor 2 K; »K A. Papež,
aHistont 2 K; dr. Fran Pavlctič, od-.^nik
2 K; Filip Pečenko, kuvarnar 2 K; Ivan
IMrjflvoc, c. kr. visji racunarski svötnik
2 K; Svutoslav Premrou, vodja „Centr.
posojilnice" 2 K ; Fran SetniČar, vodju
v „AlojzijeviščV 2 K; Fran Sivec, c. kr.
učitelj 2 K; Anton Šantel, c. kr. profesor
•F) K; Andrej Tabaj, katehot 2 K; Josip
Zornik, trgovec 2 K; dr. Fran Žigon,
prolesor bogoslovja 2 K. Dalje so plačale
gospe: Marija Kopač, trgovčeva 5 K; Ka-
rola Kaučič, trgovčeva 2 K ; Antonija
Hrovatin, nadučiteljova 2 K ; Irma Fon,
sodnega tajnika 1 K; Avgusta Šantel,
profesorjeva 1 K; Milena Papež, asisten-
tova 1 K; Gizela Finžger, okr. šol. nad-
zornika 2 K ; Hermina Golja, fin. svet-
nika 1 R ; Marija Pavletič, odvetnikova
2 K; ter gospodični: Štelanija Havel 40
ß, Marija Urbaneič v Podgori 1 K.

Srčna hvala vsem dobrotnikom!
Vabilo. — Po določbi šolskega od-

bora sklene se 10. äolsko leto tukajšnje
obrtno-nadaljevalne šole 16. maja 1904.
ob 9. ari dopoludne v 1. nadstr. „Sol-
skoga Doma". Izdelki učencev bodo raz-
slavljeni v risarski dvorani od 10. do
12. ure zjutraj, pa od 3. do 6. ure po-
poludne. Slavno občinstvo, p. n. šolski
prijatelji, rokodelski inojstri in roditelji
učencev, kateri se zanimajo za to solo
in njen napredek, so uljudno vabljeni
udeležiti se sklepa šolskega leta in ogle-
dati si navedeno razstavo.

Gen«'raliii štab v Gorici. — VČe-
raj predpoludne ob 9. uri in pol prispol
je v Gorico generalni štab pod vodstvom
svojega načelnika seldcajgmajstra barona
B e c k a . V generalnem ätabu bili se tudi
in sicer: feldmaršallajtenant P o t j o r e k ,
generalmajorja H a z t s t e i n in T e r-
k u l j a , 7 polkovnikov, 4 podpolkovniki,
14 majorjev, 4 višji vojašbi intendantje,
2 štabna zdravnika, 4 stotniki in 3 nad-
poročniki. Poleg tega bilo je še 35 vojakov,
ki so imeli nalogo oskrbovati konje, 55
konjenikov huzarjev in dragoncev, 11 pi-
sarjev, 40 častniških slug. Naproti ge-
neralnemn ätabu šli so nekateri tuk.
višji častniki in več stotnikov. Načelnik
generalnega staba bar. B e c k in drugi
viSji častniki nastanili so se v hotelu
„Südbahnhof''. Ostali častniki pa po drugih
hotelih. Predpoludne so se predstavili
baronu Becku razni civilni in vojaäki
dostojanstveniki. Ob jedni uri pripeljal
se je baron Beck v palačo grola Lan-
thierija, kjer imajo častniki tuk. peš
polka svoj vsakdanji obed. Tu je bil pri-
pravljen njemu na cast „dejeuner" ka-
terega so se udeležili tudi ostali' višji
časlniki generalnega šlaba in častniki tuk
pešfolka. Baron Beck napil je lu cesarju in
tukajänjemu pešpolku ät. 47, katereea
imejitelj jo on sam Po tern „dejeuneru"
naprav.l je baron Beck razne pohode
pri njegovih znancih in pri nekaterih
dostojanstvenikih. Zvečer ob 7. j 0 ĵ n
obed v hotelu „Südbahnhof-', kjer je svirala
vojaäka godba. Danes zjutraj obß.in pol
podal se je tuk. peäpolk na Rojice, kjer
si ga je ogledal njegov imejitelj bar. Beck
in je peäpolk pred njim deliliral. Potem
se je odpeljal baron Beck s spremstvom
v Kormin, odkoder se povrne nocoj zo-
pet v Gorico.

Švedski kralj Oskar, kisejemu-
dil v soboto v Tratu, si je ogledal tain
nekatere znamenitosti, kakor cerkev sv.
Justa, Miramar itd., in ki je bil tudi gost
tržaškega namestnika, odpeljal se je iz
Trsta v nedeljo ob 8. uri zjutraj, in se
odpeljal skozi Gorico ob 10. uri in 10
minut predpoludne v Milan.

Slika pok. nadskof'a inons. dr.
Alojzija Zorna. — Te dni je bila raz-
postavljena v prodajalnici g. Ludovika
TomsiČa v Gledaliačni ulici krasna slika
pokojnega vladike mons. dr. Al. Zorna,
katero je izdelal slikar dominik Faidutti.

Pismeni zrelostui izpiti na tuk.
ženskera učiteljiaču so pričeli vCeraj-

Vseh gojenk, ki delajo te izpite je 70, in
sicer 35 Slovenk in 35 ltalijank. !

Cepljeuje koz. — Danes je pri- :

čelo pri tuk. magistratu cepljenje koz, •
in se bode odslej vržilo vsaki torek in
petek od 4. ure popoludne do 6. i

Za izvoz nasih pridelkov, knkor I
sadja, kroinplrja itd. — Predsednik
trgovske zbornice sklical je v soboto po-
poludne več trgovcev s sadjem in žpediter- :
je? k posvetovanJD, da se dogovor^, na ;
kak način bi se izbolĵ al iahko izvoz
sadja v bodoči izvozni dobi z ozirom na
dotični prornet na južni železnici. Po
daljäotn posvetovanju se je sklenilo, na-
prositi vodstvo južne želcznice, da bi isto j
odredilo in sicer: vsprejem sadnih poši- \
ljalov, katere se imajo odpeljati s pred- j
poludanskim vlakom ob 9. uri 25 m, do-
ločen naj bi bil do 8. ure in pol, meslo
samo le do 8. oro zjutraj, kakor je bil '
do sedaj. Namesto jednega vagona za
sadje, naj bodeta odpošiljateljeun istega
postavljona na razpolago dva vagona. Za
odpošiljatev krompirja naj bi bilo na raz-
polago ziidoslno vagonov, nosečih 10 to-
nelat me-ito 15, da se s tem obvaruje
odpoäiljatelje kakor tudi naročnike blaga
iikode, ki nastaja vsled tarifnih razlik.
Preskrbljeno naj bode tudi za zadostno
število uradnikov, ki naj bi opravljali
vse potrebno pisarenje pri odpo$iljatvah
in sicer za one odpošiljatelje, ki niso tega
sami zmožni.

Sklep računa lukajSuje zastav-
ljalnicc In ž njo zdriizcne hranilnice
za 1. 1903. nnm kaže blagajničnega pro-
meta v zastavljavnici ' K 706.717'—, v
hranilnici pa K 15,520 94537. Hranilnih
vlog je bilo koncem leta K 14,235.75455,
posojil na vknjižbo K 11,743.14837, po-
&ojil na vrednostne listine K 93.152"—,
imetje v tekočem računu K 371.280 45,
dolg v tekočem računu K 36.678*61, do-
bič-ka pa K 72.280 08.

Priji't tat. — Včeraj popoludne so
prijeli tu 59-letnege Ivana Ganga, naj-
denca, ki je bil rojen v Trstu, a ima
svojo domovin8ko pravico v Čepovanu.
Gang je preživel polovico svojega živ-
ljenja v zaporu. Na sumu je, da je izvr-
äil v Gorici v mesecu juniju lanskega
leta ätiri tatvine.

Pošta v ŠcmpaNii se z dne 15.
maja raz^iri s tem, da zraven sedanjih
nabiralnic v Ozeljanu, Vitovljah in Oseku,
se postaviti äe dve nabiralnici in sicer
na Visokem in na LiveŠču. S to napravo
je poštno ravnatelJ8tvo zelo ustreglo, za
kar mu je ljudstvo jako hvaležno.

Ordo pustopanje z lastniin otro-
koin ? — V četrtek je umrla v Mirnu
ll-letna deklica Marija Blažič, hči An-
dreja Blažiča. Kor se je razneala po vasi
Kovorica, da je deklica umrla valed brez-
srčnega poatopanja stariäev,|ki sojo baje
še tisti dan pred smrtjo hudo pretepali
in so to doznali tudi orožniki, naznanili
so to državnemu pravdniätvu. Zaradi te^a
odšla je v Miren sodna komisija in so
zdravniki truplo pokojnice raztelesili.

Štiri lavretaiiHkc litanije za mo-
äke zbore. üglasbil Danilo Fajgelj. Op.
283. Gena 1 K. V Ljubljani 1904. Zalo-
žil skladatelj. Tisk J. Blasnika nasledni-
kov. — Na 16. straneh velike osmerke
so ravnokar izäle na močnem papirju
štiri lično tiskane litanije za moäke ali
pa tudi za ženske zbore. Pripomniti nam
je da Slovenci do sedaj še nismo imeli
niU enih litanij v taki obliki s sloven-
skim besedilom in je torej želja po takih
litanijah povsem opravičena. Kar se tičo
glasbenega dela moramo priznati, da je
skoz in skoz mojstersko, lahko izpeljivo
in tako spretno sestavljeno, da bode
kmala lahko pelo te litanije tudi ljud-
stvo Ker je delo po ceni, svetujemo, da
se naročuje izvodov po številu pevcev;
saj itak nikdo ne more obširnega dela
odpisovati po 1 K. Naročuje se pri skla-
datelju v Gorici, Gosposka ulica št. 14.

Anarhistl v Pulju. - V Pulju so
v krčmi „Himski kamenolomi1' aretirali
14 mož in dve ženski, ki so prepevah
Gaserijevo pesem. Vsi priznavajo, da so
anarhisti.

Zadnji vihar je na Dolenjskem
na vinogradih in na polju napravil ve-
üko äkode.

fiojencl zagrebškega uilteljiš^a
so se v četrtck podali na znanstveno po-
tovrfnje. î li bodo preko M;iribora, Co-
lovca, južne Tirolsko in severne Italije
mimo Trsta, Postojne in Ljubljane.
Spremlja jih ravnatelj g. Matica.

DunaJHke inestnc volitve. — Pp '
zadnjih dopolnilnih mestnih volitvah na
Dunaju HO liberalci izgubili zopet pet
mandatov. V dunajskem stareäinstvu s e d i

sedaj 136 krščanskih socijalcev, 20 übe-
ralcev in 2 socijalca. lz tega je razvidno,
da so liberalci na Dunaju priäli ob vse
zaupanje.

Roparski napad na grosa Zlhyja.
— V poboto se je peljal 84-letni grof

Zihy, ki j« Sol« pred kratkim okreval, v
kočiji H svojim hlapcem na otok Marghe-
rita na Donavi blizu Budimpeäte, ki je
še precej dobro obljud^n. lilapec odžel
je s kocijo ter pustil grofa v parku, kjer
se je slednji vsedel na neko klop. Kmalu
se mu približata dva moža, ter začneta
nanj streljati iz revolverjev. Ker ga nista
zadela, planeta nanj ter ga začneta pro-
tepati. Ko sn je grof zgrudil na tla v
nezavesti, sta ga tolovaja okradla in zbe-
žala predno so prihiteli ljudje na pomoč.
Grof, katorega so odvedli domov, nahaja
se v smrtni nevarnosti. Vse to so je zgo-
dilo pri belem dnevu.

O^erska vlada in železnlcarji.
— Vsi zaprti žtlozničarji, ki so vodili
zadnjo stavko, so danes že na prostem,
četudi se ni sodnijsko postopanjo proti
njim äe ustavilo. Misli se pa, da se jim
ne bode zgodilo nič žalega, kar bi bilo
sklepati iz tega, da je te dni sprejel ce-
sar v avdijfnci trgovinskega ministra, ki
mu je predložil predlog za pomiloščenJH
vseh železničarjev, ki so se udeležili
ätrajka.

Jeden na,jve<jili madjarakili pi-
«ateljev uinrl. — Mavro Jokaj umrl je
v četrlek v 80. letu svoje starosti. Poko-
pali so ga v včeraj na državne stroäke.

Suprogo prestolonaslednika, kne
ginjo Hohenburg (roj. grofico Chotek), je
povzdignil cesar za vojvodinjo, s čemer
je v zvezi naslov „visokost".

Dovtipni nadvojvoda. — Pred
dunajski magistrat je pridrdrala te dni
dvorna kočija, katere voznik je naznanil
nekemu viäjemu magistratnemu uradniku,
ki ima «krbeti za negovanje cest, da g»i
cesar nujno pričakuje v posebni avdijenci
v gradu Lainzu. Seveda je povabljeni
ves vznemirjeu v srečnem pričakovanju
oblekel najlepžo gala-obleko. Dvorna
ekvipaža na gumijevih kolesih je v naj-
večjem diru odnesla presrečnega uradnika
proti cesarjevemu gradu. V prijetne sanje
zastopljeni utadnik ni niti opazil, kako so
konji blizu gradu vedno hujše dirjali a
cesta, ki je bila izročena njegovemu
varstvu v najviäji inštanci, je bila vedno
bolj polna mlakuž in lukenj. Blizu gradu
so hipoma konji začeli takorekoč plavati
preko luž, iz katerih je v curkih äkro-
pilo po konjih, vozu, uradnikovi črni
obleki, beli srajci in svetlemu cilindru.
Kočijaž pa je Ural konje, kakor bi bil
znorel. Ne proänje, ne grožnje ga niso
omehčale, češ, njegova naloga je, go-
spoda naglo pripeljati v grad. V takem
divjem diru je pridrdrala dvorna ekvi-
paža pred grad, a predenj je imel uradnik
količkaj časa se osnažiti celnega blata,
je stal smehljajoč se pred njim aedanji
jfospodar Lainžkega gradu, cesarjev zet,
nadvojvoda Fran Salvator. Ves osramočen
je uradnik jecljal svoje opraviöenje za-
radi blatne obleke. Nadvojvoda pa je
odgovoril nadzorniku dunajskih cest : „0,
nič ne de, ravno tako izgleda vselej Nj.
Veličanstvo, kadar se pripelje v Lainz".
In s tem je bila avdijenca tudi končana.

Se vjeina! — Veenemäki „Kärntner
Wochenblatt" poroča, da so vsenemški
delavci druätva „Germanija" v Št. Vidu
napravili nek izlet kot spominsko slavnost
v proslavo Bismarka. Pozdrav je govoril
nek Jakob Osel, slavnostni govor pa
Gustav Unsinn. „Stima"! „MirM.

Žlto v Amerikl §labo kažo. —
Mesečno poročilo poljedelskega urada
kaže, da Ietos žito po celi Ameriki ne-
navadno slabo kaže. Gelih deset let že
ni bila ozimina v tako slabem položaju
kakor lelos. Prizadete so vse državo,
zlasti pa še one na vzhodu in jugu. Vzrok
temu je nenavadno ostra zima in po-
vodnji po državah Michigan, Indiana,
Kansas, Missouri, Ohio in Pennsylvania.

Živ pokopan. — V Saltsburgu
(Amerika) so se Slovaki, Poljaki in Hr-
vatje rned seboj stepli ter pri tem ne-
kega Hrvata tako pretepli, da je ^bležal
nezavesten. Misleč, da je mrtev, zaäili so
ga v vrečo, ter ga zagrebli. To so videli
neki Amerikanci iz sosednih his ter šli
po odhodu Poljakov pokopannga izkopat.
Ko so „mrtveca" izkopali, se je takoj
postavil na noge. Prihitel je zdravnik ki
inu je dal prvo pomoč ter ga upa vkljub
hudim ranam ozdraviti.

Narodno gospodarstvo.
Brainba proti perunosperl.

(Z Gorjanskcga.)

Razen päenice nima za kristijana
nobena druga rastlina tolike veljave, ka-
kor vinska trta. Kristus sam, ki je v naj-
svetejši daritvi pričujoč v podobi kraha
in vina, ni mogel najti za prispodobo
blažje rastline od vinske trte. „Jaz sem
vinska trta in vi mladike", rekel je LJöe-
nik; „kdor ostane v raeni in jaz v njem,
on rodi veliko sadu".

Vinska trta je vzbudila v najstarej-
äih časih pozornost ölovekovo in umet-
nost stiskati iz njenih jagod sok, bila je

znana že več kakor 2000 let pred Kri-
stnsom, ker že sv. pismo nam pripove-
duje, da je oče i\oe sadil trto in se na-
pil sladkega ^jnca.

Prvotna dornovina ali pradomovina
dandanes tolikanj priljubljene vinske trte
pa se iače, kakor /.ibel človeatva, v Aziji,
in sicer na Ravkazn, kjer se nahajajo še
dandanes najlepšo in največje trto, ki
rode po 5—7 kg. tožke grozde; na jed-
nem takem grozde ima cela obitelj do-
volj za zobati.

V Kvropo so prinesli vinsko trto
Feničanje in sicer na južno Francosko,
pozneje so jo zasadili tudi na Gräkem in
od tod se je raz^irila po ltaliji. Rimski
cesar Prob od 1. 276—282 po Kr., ki je
sam rad vino pil, zapovedal jo je zasa-
diti za Renom in po Panoniji. Takrat so
so jo zasadili tudi po Slovenskem, Hr-
vatakem in Ogerskom Vinoreja je vzbu-
jala zlasti pri omikaucih večjo pozornost,
in naposled je ostala predmet natančnega
opazovanja in raziskavanja. Tudi država
je kmalu spoznala voliko važnost vino-
rejo; osobito duhovniki po samostanih
so se poprijeli z vso marljivostjo in vne-
tostjo zasajanja praznih prostorov s toli
priljubljeno vinsko trto. Pri določevanju
zemljišč za vinograde so imeli ti ljudje
mnogo sreče, tako, da lahko rečomo:
prostori, katere so zas;?dili ti gospodarski
zavodi duhovnikov, zavzemajo äe danda-
našnji najkrasnejšo lego.

Vspodbujeni po raznih gospodarskih
zHvodih po duhovnikih, začeli so pola-
goma tudi mnogi drugi posestniki zem-
Ijišč — sprva seveda le premožnejši —
peöati se s trtorejo. Kako opeva pesnik
Preäern vinsko trto, kako resnične so te
pesnikove besede, čutil je gotovo že
vsakdo izmed nas, bodisi da muje utru-
jenemu in onemoglemu požirek vina dal
novih močij, ali da je kapljica vzbudila
v njem novih upov, ki so mu utolažili
sree, ki so ga trie skrbi vsakdanjega živ-
Ijenja, ko je bridka žalost preSinjala nje-
govo notranjost in se mu je zdel svet
pust. Vinska kapljica je bila že od nek*
daj v krepčilo in tolažilo, pa tudi v zdra-
vilo ubogemu človeku, zlasti še, če se
uživa zmerno in o pravem času.

Zato pa ga skoraj tudi ni predmeta,
kojega bi pesniki tako opevali, kakor
blaženo vinsko trto in nje gnjeni sok.
Zlasti Slovenci, kojih večina prebiva v
„srečni deželi, ki vino rodi", se moramo
ponašati z bogato obilico najraznovrst-
nejših zdravic in napitnic, ki govore vse
več ali manj od „vinca sladkega, kot
solnce čistega".

Vse te napitnice imajo svoj začetek
seveda äe v oni blaženi dobi, ko so bili
našemu kmetu zaprti še na vse strani
viri blagostanja, tako, da je gojil vinsko
trto ne toliko zbok velikega haaka, mar-
več bolj sebi v veselje in prijateljem na
ljubo, B katerimi se je pri žlahtni kap-
Ijici razveseljeval. (Dalje pride.)

Vydrove žitne kave
bKUSlTE'«»- Vior»k «stcovotjno.

»oil«« 6 k» **4il)ki 4 K siO K Utnca,

,DOMACI PRIJATELJ"

"fy+t* A * w fUrnt *t*r 9r*f.mt.

BazDis stavlie.
Podpisano županstvo odda po-

midbeniin (oferlnim) potom zgradbo
„Občinskega doma" v Št. Frjanu
v proračunjeni skupni svoti in sicer
12793 K 40 h.

Pismene ponudbe, ki naj so ko-
lekovane z 1 K, zapečatene in od
zunaj kot take označene, inorajo ob-
segati ime, priimek, poklic in stano-
vanje ponudnika.

Ponudbi je priložiti 5% varščine
od zneska onih del, na katera se
ponudba glasi, ali pa za skupno
delo.

Ponudbe se bodo vsprejemale
do dne 19. do 10. ure zjutraj. Na
kasneje došle ponudbe se ne bode
oziralo.

Načrte, troškovnik in stavbene
pogoje si lahko ogleda vsakdo v
navadnih uradnih urah pri podpi-
sanem županstvu.

Županstvo St. Frjan,
dne 5. maja 1904.

Klaiijdček,
župan.



D o g u a i i o je, da so oböe priljubljene in
vsestransko r a z ä i r j e i i e » k a p l j i c e s v .
M a r k a,» in e a t n e l e k a r n e v Z a g r e b u .
M a r k o v t r g , najpotrobnejše v vs»ki biäi. Po-
dati se j ih more bolnikoni kot prvo pomoč,
zdravim pa v odvrnitev boleznij. Zato pa opo-
zarjjimo p. n. gg. öitatelje na danažnji oglas
» M f i s t n e l e k a r n e « T Z a g r e b u , M a r k o v
t r g, na 4. strani.

D"n nova sejma
bodeta

v Stanjelu na Hrasu
in sleep

eden dnc Zl. mojo, drugi ZZ. avgusto
»SQhego lefa.

A. Fabiani
podžupan.

^/sodovičarV^
^ Fr. Obrdank^
(poprej Oosip HrovatiB)
^priporoöa svoje si-
V fone in pokali-j^

\ ce po n i z k i j ^
^ ceni. M=^^

Odlikovana
kamnoseška

delavnica

Janeza Culot
se zalogo nagrobnih
8pomenikov,marmor-
natih podob, fotogra-
fij na porcelanu, raz-
nih del za cerkve ltd.

preselila
se jeizulice Koren
v ulico sv. Anto-
na hiš. štev. 16
pri eerkvl.

P r o s i v a z a h t e v a t i l i s t k e !

Najvecja trgovina z železjem

Konjedic & Zajec
Gorica, prel nailšMjo štev. 5 in podrnžnica v W\ „Moila".
Za čas stavbe priporoča vse stavbne potrebščine, kakor: cement,

stavbne nositelje, vsakovrstne okove, železje, strešna okna, cevi za stra-
niŠča ild. lina v zulogi orodje za vsa rokodelstva iz najbolj slovfcih
tovarn. Opozarja na svojo boKato izbcr kuhinjskega in hiänega orodja
dob rezprimerno nizkih cenah.

Edina /.aloga
stavbenih nositeljev

V Gorlcl.

Pocinkana &ica aa vinograde po jako ani&anih cenah!

P o z o r !
fino kr<MlO n a g r a d e izplačava vsakemu, kdor dokaže

s potrdili najine nove imerikanske blagajne, da je kapil pri naja za
100 kron blaga.

P r o s i v a a a h t o v a t i l i s t k e !
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J j « k a r i i a

Trskino (^kfeevo) jctrno C R I S T O F O L E T T I ,
oljc. v Gorici, na Travniku.

Posebno sredstvo proti prsnim boleznim in splošni
i telesni slabosti.
' Izvirnasteklenieatega oljanapavno-rumenebarve po K l'4O,belebarvepo K 2.

Trrtkiuu zeleznato Jetruo olje.
1 Ruba tcga ulja j»? sosebno pripo-

roC'ljiva otrokom in iločkom. ki so ncr-
vo/.ni in nt'znt' narav«.

Trskino jctrno olje se zeleznim
joileceni.

^ tcm olji'iu se zilravj'jo v kratkeui
času in i gotovosljo vse kostne boliuni,
žlezni otoki, golže, inalokrvnost in
yplosna ülabost.

Cena eno steklenice 1 K 40 v.
Opomba. Olje, katcroga naročanulireklno i/Norvcgije, pn»išče si> vedno v niojcni

k<>niičn<Mii laboralurijii predno so napoliiijo aluklenice, zato zanmrr.m jamöiti svojiin
(üastitini odjcmaleeni gl«Ml«̂  čislote in stalne sposobnoati za zdravljcnjc.

Cristofoletti-jeva pijača iz kine in železa,
najboljži pripomoček pri zdravJjenju s trskinim jetrnim oljoin in izborno
sredstvo za malokvrne.

Ena stoklenica stane 1 K 60 v. !

Samo enkrat....
naj vsakdo kupiti svoje potrebščine pri tvrdki

J. Zornik, Gorica, Gosposka ulica 7,
k in nikdar več ne bode iskal drugod boljšega, I
Jlepšega in kakovosti primerno cenega blaga, j
r kakor se tu dobi. '
l Došle so uze zadnje novosti modnega

blaga za
pomiat lno in l e t n o nezono v

ne<loHe«IJivi i z h e r i
kakor : krasni okraski za obleke najnovejše
mode, čipke, ovratniki Iz čipk, bordure, svile,
pasovi itd. Raznovrstno belo in Jaeger-perilo,
rokavice usnjate in cvirnate, nogavice, krasne
ovratnice, hlačniki, žepne rute, solnčniki. dež-
niki, moderci, predpasniki, domači čevlji itd.
Zaloga je preskrbljena z vsemi potrebščinaml
za g. šivilje in krojače, kakor, igle, cvirn,
svile, fodre, gumbe, trakoveitd. Raznovrstno
blago za vezenje itd.

]ohob Suligoj
c. hr. priu. urar drz. železnic

Ü ^ k u B o r i c i ' A
j^^BosposhaiilicaSt.ZS, A i
flHp priporova svojo UM
MOWS bogatosalogo K 9
WHy raanovrstnih WM
Wm sslati/i in srebr- ^ S
ffr, nih ur xa bir ^

ma nee.

Sprejema

hranilne vloge
katere obrestuje po
4V2% poliimeseöno; ne-
vadignene obreatipripi-
siije konec leta k glav-
nici. Rentni davek pla-
čuje posojilnioa sama.

Posojlla
uduDi na oHebni kredit po
6% iu na vknjizbo po B1/«/«

„Centralna posojilnica"
regi8trovana zadruga z omejeno zavezo,

Gorica, ulica Vetturini 9,
C. kr. poštnohranilnični konto N. 851.292.

Sprejema

nove člane
z glavnimi in opravil-
nimi deleži. Glavni de-
leži po 200 K, opravilni
po2K. Otvarja Članom
tokoče raöune, katere
obrestuje po dogovoru.

Uradne ure
VHak dan ud 8. ure xjutraj

pa do 1. ure popoludue.


